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Jozef F. FERT

W BURSZTYNIE METAFORY - W GRUDZIE ZIEML..."
Nad wyborem wierszy Jacka Trznadla'

Na poczatek pare siow Piotra Kun-
cewicza z jego antologii mikroportretow
polskie) wspolczesnosci poetyckiej: ,,Po-
ezja Trznadla nie nalezy do latwych.
Niemal bez reszty pogragzona w pejzazu
wewnetrznym |[...]. Istotne rozréznienie
miedzy snem a jawg nie zawsze odpo-
wiada, co jest czym, a jasnos¢ przeciw-
stawiana ciemnosci czesto sama okazuje
si¢ mroczna””.

I jeszcze kolejne zdanie z tej ksigzki,
a to w zwigzku z moim pragnieniem
umieszczenia tworczosct  poetyckiej
Trznadla na mapie literackiej naszych
czasow: ,,Pokolenie to [tj. pokolenie

, Wspélczesnosci”, w ktérego kregach,

* Pierwotna postac tego tekstu powstala
w zwiazku ze spotkaniem autorskim Jacka
Trznadla 19 lutego 2004 roku na Czwartku Li-
terackim zorganizowanym przez lubelski od-
dziat Stowarzyszenia Pisarzy Polskich w lubel-
skim Muzeum Literackim im. Jozefa Czecho-
wicza.

Y'J. Trznadel, Utajone w oddechu.
Wiersze wybrane. Wydawnictwo Test, Lublin
2003, ss. 457.

* P.Kuncewicz, Agonia i nadzieja, 1. 3,
Poezja polska od 1956, Tower Press, Warsza-
wa 1993, s. 243n.

jak sadze¢, nalezy umieszczaé naszego
poete — J. F.*] pamietalo wojenne bez-
radne dziecinistwo 1 szkol¢ milczenia, ja-
kg przeszio w latach stalinizmu. Moze
wigc bylo najbardziej ze wszystkich
zgodliwe, moze cyniczne, a moze prze-
straszone. Mniejsza o konsekwencje
personalne |[...], lecz taka edukacja nie
mogla nie zostawi¢ pi¢tna w lteratu-
rze”.

I moze jeszcze jeden cytat: ,,Pokole-
nie niewiele wesolego mialo do powie-
dzenia. [...] wigkszos$¢ chronila si¢ pod
plaszczykiem ironii, wolala lumpa za-
miast bohatera pozytywnego, pograzato
si¢ W sobie, w rozmys$laniach o $mierci
lub daremnej milosci. Swiat dookolny
byt szary [jak w wierszach Andrzeja

2 Wspélczesnosé” - czasopismo literac-
ko-artystyczne wydawane w Warszawie w la-
tach 1956-1971.

* Podczas Czwartku Literackiego w Lubli-
nie Jacek Trznadel zdystansowal si¢ od moich
sugestii wigzania go z kregiem ,, Wspéiczesnos-
c1” i mimo pézZniejszych ,,poufnych rozméw”
nie osiagnelismy kompromisu w tej kwestil.
No ¢6z - ja wyrostem z zupeinie innych , kre¢-
gow”,

> Kuncewicz, dz. cyt., s. 15n.
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Szmidta, dodaje Kuncewicz - J. F/]. [...]
Szaros¢ jest na sztandarze Szmidta, ale
czy nie byla kolorem calej formacji?
Wszystko to razem musialo doprowa-
dzi¢ az do oskarzenia o turpizm, kult
brzydoty, a tez smutku i $mierci”®.

Stanistaw Grochowiak — poeta-sym-
bol pokolenia ,,Wspélczesnosct”, podej-
mujac rekawice rzucong ,,miodym”
przez ,klasyka” awangardy Juliana
Przybosia (dodajmy, ze katalizatorem
polemiki stal si¢ wiersz Przybosia Oda
do turpistow’), wykazywal bezzasadnos¢
zaczepki starszego kolegi: ,,bitwy o taka
lub inng poetyke¢ (w sensie konstrukcji
wiersza) wygasty juz na calym Swiecie,
a spor przeniost si¢ w dziedziny bardziej
podstawowe, a réwnoczesnie sublimo-
wane: funkcja spoleczna poezji, poezja
i moralno$¢, poezja i cywilizacja™®.

W innym miejscu swego manifestu
dorzucit gorzka 1 ironiczng diagnoze:
,Nie oklamujmy sie. Zyjemy w Polsce,
ktora z wielu uzasadnionych przyczyn
jest krajem ludzi biednych i w tym sen-
sie «chorych», «brzydkich» i «kalekich».
«Slorice nad Morzem Srédziemnym»
stanow1 luksus dostgpny tylko wyciecz-
kowiczom z «Transylwanii»”?,

® Tamze, s. 18n. Ale dlaczego Kuncewicz
nie stawia pytania na przyklad o glebinowe
przyczyny wyboru ,szarosci” czy , brzydoty”?
Moze to byl jedyny margines wyboru? I co z te-
go wynikalo dla nas, dla naszej Polski? Dla
naszej poezji?

Klimat tamtych czas6w dobrze oddaje ob-
raz filmowy Dreszcze W. Marczewskiego.

7 Przeglad Kulturalny” z 8 XI 1962, s. 1.

8 S.Grochowiak, Turpizm - realizm
~ mistycyzm, w: Debiuty poetyckie 1944-1960.
Wiersze, autointerpretacje, opinie krytyczne,
wyb. 1 oprac. J. Kajtoch, J. Skérnicki, ,,Iskry”,
Warszawa 1972, s. 367 (pierwodruk: ,,Wspél-
czesnos$¢™” z 16-31 1 1963, s. 1, 8-9).

? Tamze, s. 369.

Idac dalej sladem mysli Grochowia-
ka, musimy dotkna¢ miejsca szczegdlnie
wrazliwego. Nie tylko dla niego, ale
wrecz dla calej formacji ,, Wspoélczesnos-
c1”, jakkolwiek szeroko rozumielibySmy
to zaszeregowanie: ,socjalizm, komus-
nizm, powszechne zbratanie ludow?
Tak. Ale nigdy jako dantejskie Niebo,
wyprane z wszystkich cierpien 1 konflik-
tow [...]. W koncepcji mistycznej socja-
lizm lub komunizm to cos, co nagle si¢
stanie, od razu pigkne i bezbledne, tak
jak przed umartym od razu rozwiera si¢
gotowy raj”'’.

W polemice z kolei z ,,nastepcami
«Wspolczesnosci»” dopowiadal: ,,Mé6-
wigc o0 jakimkolwiek buncie — aby do-
brze go oceni€ - nalezy przede wszyst-
kim zna¢ nature, rozleglos¢ 1 prawdziwe
(cho¢ niekiedy ukryte) znaczenie tego,
w co byl wymierzony. Aby wi¢c spraw-
dzié spoleczne znaczenie rzekomo este-
tycznego buntu «Wspdlczesnosci», trze-
ba dobrze rozumieé spoleczny sens za -
stane) przez t¢ generacj¢ estetyki. By-
fa to natomiast estetyka artystycznego
falszu 1 chwalby, ktéra $cisle odpowia-
dala estetyce zastraszania 1 autokratyz-
mu w zyciu spolecznym. Byla to estety-
ka zleconego wyboru (tragicz-
nos¢ tego paradoksu pojmuja tylko ci,
ktorzy musieli si¢ z nim pogodzi€), jakiej
w sferze spoteczne) odpowiadala estety-
ka obtudy 1 pélprawd [...], ktéra to este-
tyka stanowila nie wigcej niz sublimacje
dezinformacji 1 uniformizmu myslowego

w zyciu spolecznym”!!,

'0 Tamze, s. 371; podkre§lenie autora. Je-
$li nie zaznaczono inaczej, podkreslenia podaje
zgodnie z cytowanym tekstem.

"' Tenze, Stéwko do neoromantykéw,
,Kultura. Tygodnik Spoteczno-Kulturalny” z 6
111972,s.3; por. Kuncewicz, dz. cyt., s. 19n.
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Wieloletnia walka Grochowiaka
o samookreslenie byla zarazem ekspre-
sjg zbiorowych dylematéw, problemow
i dramatow. Nie waham si¢ dodaé, ze
w jaki§ symboliczny sposob ujmowala
dramat wszystkich pokolen pisarskich
zakletych, jak to ujal poeta, w ,,estetyke
zleconego wyboru”'?, nie wyla-
czajac ,kultury polskiej poza Polskg”
czy ,,drugiego obiegu”, a moze nawet
,poetow szuflady” — wszystkich urodzo-
nych pomiedzy fatalnymi granicami lat
1930-1981"%. Tych wszystkich, ktérych
nie jest w stanie pojaé ,,najmlodszy
swiat”... Ale niechaj wie on przynajm-
niej, ile meki serdecznej wypelnia pol-
wiecze rozpi¢te pomiedzy tymi datami!

W Swietle powyzszego prozno by
szuka¢ w nasze] wspolczesnosci praw-
dziwego eskapizmu; nawet moze
1 w przypadku ,,urz¢gdowych” wielbicieli
»zleconego wyboru”, z ktorymi tak na-
mi¢tnie polemizowali turpisci.

Mozna by tu - przerywajac smetny
rozrachunek - zada¢ pytanie: a coz to
wszystko ma wspdllnego z Jackiem
Trznadlem, z jego ezoterycznym tomem
onirycznych 1 ,utajonych w oddechu”
wierszy?

12 Tamze, s. 19. Uzupelnie mys$l dopis-
kiem - mimo grozy poméwienia mnie o lopato-
logig - ze Grochowiak tekst ten napisal
(a ,Kultura” oglosila) w epoce ,wczesnego
Gierka”, czyli w czasach gdy ,,Chiriczyki trzy-
maly si¢” nadzwyczaj ,,mocno”.

"> Tu znéw dopisek: rocznik 1930 wcho-
dzil w Swiadome zycie tuz po kataklizmach bol-
szewicko-faszystowskich, rocznik 1981 - po-
czynal si¢ w nocy stanu wojennego; uzywam
tu umownych okreslert pokoleniowych dla o-
znaczenia potencjalnych granic odpowiedzial-
nosci, ocen¢ poziomu odpowiedzialnosci za
Polsk¢ zostawiajac historii.

Omawiang ksiagzke otwiera zna-
mienny cykl: Dzikie gesi, w pierwodruku
1 w aktualnym zbiorze opatrzony daja-
cym do myslenia podtytutem: podreczna
centuria snow. Rzecz opublikowal autor
w roku 1997 jako samodzielny tom; tu -
w wyborze - cykl trafil jako nienaruszo-
na calos¢ na poczatek nowej catoscii tym
samym niejako zdeterminowal kompo-
zycje tomu, w ktérym znalazla si¢ wigk-
sz0$¢ opublikowanych dotad wierszy
autora Roz trzecich.

Wiersze te Trznadel poddal teraz
opresji odwrdconej chronologit, tak thu-
maczgac ten nieobojetny przeciez dla od-
bioru poezji zabieg w nocie edytorskie;:
, Wiersze zostaly ulozone od utworéw
ostatnich do pierwszych. Znaczy to po
prostu — od dzisiaj do Zrédet”**.

Brzmi to nader zwyczajnie, chcialo-
by si¢ ,,po-wtorzy¢”: no - tak, ,,po pros-
tu”, ale coz, nie mog¢ si¢ oprze¢ mysl,
ze w tym prostolinijnym stwierdzeniu
ukrywa si¢ jakie$ drugie dno semantycz-
ne. Mowie o tym nie dlatego, ze poeta to
rownoczesnie znakomity uczony skon-
federowany z Instytutem Badan Lite-
rackich Polskiej Akademii Nauk 1 wy-
trawny znawca ,drugich den” slowa,
mi¢dzy innymi jako translator przyswoit
(wystowil w polszczyZnie) niejednego
z poetow cudzoziemskich 1 jednego
z najznakomitszych poetéw polskich -
Bolestawa Lesmiana, i nie tylko dlatego,
ze wspolczesnosé bez ,,drugiego dna”
jest w ogole nie-do-pomyslenia... no
nic, nie mnoézmy ,,przyimkow”.

Zwraca uwage przede wszystkim
niezwykle zestawienie czasowo-prze-
strzenne: ,,0d dzisiaj do Zrédel”, niejako
uchylajace zdanie poprzednie noty au-
torskiej — oschle bibliograficzne, po-

'Y Trznadel, dz. cyt., s. 457.
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rzadkujagce materi¢ poetyckg niczym
muzealng rekwizytorni¢. To drugie, in-
teresujace mnie tu okreslenie wyboru
brzmi jak deklaracja. Poeta ulozyt swe
poetyckie zycie w nowg calosé, ale réw-
noczesnie podpowiada mi, ze pragnie je
jako calosé ocalié... o ile da si¢ ocali€ to,
co ,,ukryte w oddechu”.

A moze chodzilo tu o cos zupelnie
innego: o0 danie wyrazu temu, Czego si¢
doswiadczylo we wspodlczesnosci (cze-
go wszyscy — sprowadzeni, jak powie-
dziatby Norwid, ,,do wysokosci mo-
rza”"> - doswiadczyli), a co polubow-
nie zwyklo si¢ nazywac - circulus vitio-
sus?

I jeszcze jedna sugestia, plynaca
z przywolanej tu konstrukcji skladnio-
wej: Po stronie ,dzisiaj” znajdujemy
w tomie — ,centuri¢ snéw”; po stronie
~Zrodel” — | Jedenascie elegn”.

Nad poczatkiem 1 ,,koricem”, ktore
tu oczywiscie zostaly odwrdcone, za-
mienione miejscami (chcialoby si¢ rzec:
jak w odwrdéconej lunecie), znajdujemy
jednak co$ niezwykle wspdinego, cos,
co mozna by nazwaé jednorodnoscig
sytuacji liryczne)j jako Zrddla poetyckie;
ekspresji. Owszem - sen, oniryczny
kosmos doswiadczenia wewngtrznego,

1> Mysle tu o zdaniu Norwida z listu do
Leonarda NiedZwieckiego, z ok. 12 sierpnia
1882 roku: ,,Co «zwichnietego», jak moéwisz,
Panie, w Narodzie polskim spéiczesnym? -
tak wiele doprawdy, iz na najgiéwniejszym
ogranicz¢ si¢ — Zwichniete otopojecie jaw-
nosci, skutkiem czego nie mozna nic zrobi€ —
nic! - A powszechnie to jest zwichni¢tego, ze
rozlat si¢ szerokopolskinihilizm. [...] - za-
sadg jego jest: sprowadzié¢ wszystko do
wltasne) niziny prywatnej i mys$leé,
ze to do wysoko$ci morza. (Norwid,
Pisma wszystkie, oprac. J. Gomulicki, t. 10

Listy 1873-1883, PIW, Warszawa 1971, s. 182).

a wigc ezoteryczny szyfr obrazéw
1 przebiegéw myslowych, ale i nieod-
parte wrazenie, ze ciagle tu chodzi
o ,dobicie si¢” do jakiej§ ostatecznej
prawdy, o rozdarcie jakiej$ nieustepli-
wej zaslony, skrywajacej ostateczne
wyroki...

samotny lub zblizajacy si¢ do ludzi
wymarzony lub odepchnigty w pogodzeniu
1 leku zwiktan nieprzytomnych

jak si¢ zaczg¢to tak sie 1 koriczy

1 plynie rzeka rece w niej zanurzasz

1 n0ga z niej wystaje twa smieszna 1 wota
1 jest drzenie wszystkich mozliwosci

pod niebem w grudce ziemi zycia

w przenikni¢ciu oczu 1 ust wiatrem
$niegiem 1 piaskiem lub miloscig

nie wiesz'®.

Dokoriczmy mysli: oto fragment
pIErwszego wiersza ,,centurii snow’’:

Kiedy dotarlem do korica 1 zobaczylem
odlot

«dzikich gesi» poczulem, ze znalazlem si¢
znéw

u poczatku labiryntu. Wigc cisnglem za
siebie kiebek,

a on, rozwijajac sie, zniknal w meandrach
przebytych

i czekajacych na mnie korytarzy'’.

Wspolczesna badaczka tej poezji
Marna Piasecka w obszernym omoéwie-
niu Dzikich gesi tak opisuje wskazang
tu istotng wiasciwos¢ wierszy Trznadla:
,Wszyscy jesteSmy skazani na sen,
wszyscy go doswiadczamy. Snu we Snie
lub na jawie. [...] Wsréd rodzimych po-
etow spotykamy zwyklych sennych
konsumentow, dla ktérych sny sprowa-
dzaja si¢ do literackiego ornamentu,
a ich dzieta moglyby bez szkody zrzucié

' 1. Trznadel, Elegia jedenasta, w: ten-
ze, dz. cyt., s. 430n.

7 Tenze, Zycie, w: tenze, dz. cyt. s. 7.



424 Omowienia i recenzje

z siebie owg inkrustacje. Mamy tez
dzieta, ktore nie narodzilyby si¢ bez
wizji snu — sen przekracza w nich jakby
mroki onirycznego S$wiata, wskazujac
dm}g;; ku tajemnicom ludzkiego by-
tu” ",

Na czele wywolanego tu, a przedziw-
nie pogodzonego mrocznego pochodu
poctdw znajdujemy zarowno Adama
Mickiewicza (wiersz Snifa sie zima),
jak 1 Juliusza Stowackiego z jego ,,epo-
peja oniryczng”’, czyll Krolem-Duchem.
Szkoda, ze autorka przenikliwego stu-
dium Dzikich gesi nie zwrdcila uwagi
na jeszcze jednego — a dla naszego auto-
ra szczegolnie waznego poete — czyli na
Cypriana Norwida'?, dla ktdrego 6w
dziwny stan naszego ducha ma nieprze-
brane odcienie znaczen. Dlatego moje
uwagi o wierszach Trznadla zamierzam
zakonczy¢ cytatem wilasnie z Norwida.
Ale to za chwil¢. Tymczasem pozostan-
my jeszcze przy studium Piaseckie;.
Kornczy ona swe rozwazania cickawym,
ale tez dla mnie jako$§ prowokacyjnym
uogdlnieniem:

,P0 lekturze ksigzki Trznadla czuje-
my, ze niejeden z naszych osobistych
snow [...] moze by¢ nie tylko jednorazo-
wym aktem psychicznym, odosobnio-
nym rozbtyskiem symbolu, lecz czastka
calosci $nienia, czyli myslenia o sensie
1 warto$ci zycia [...|. Dzikie gesi, jako
rodza) medytacji artystycznej, zach¢cajg
do refleks;ji: z jakimi sprawami w nas sa-

'8 M. Piasecka, Srebrny lis¢ podziem-
nej podrozy (o ,,Dzikich gesiach” czyli ,,Centut-
rii snow” Jacka Trznadla), w: Oniryczne tema-
ty i konwencje w literaturze polskiej XX wieku,
red. I. Glatzel, J. Smulkowski, A. Sobolewska,
Wydawnictwo UMK, Torun 1999, s. 157.

' Przypomnijmy tu wazna ksiazke Jacka
Trznadla: Czytanie Norwida. Proby, PIW,
Warszawa 1978.

mych zmaga si¢ nasze $nienie? [...] Pod-
reczna centuria snow przechodzi teczo-
wym tukiem ponad horyzontem wspél-
czesnej poezji. Jest heroiczna, gdy staje
twarzag w twarz ze $miercia. [...] Poszu-
kuje wartosci 1 uzmystawia ich obec-
nosé”%.

Z najwicksza checig podpisatbym
sic pod stowami Piaseckiej, dopisujac
do nich nawet mysl o calym wyborze
poezji Trznadla, ale trudno mi zaakcep-
towa¢ jej migotliwy 1 ludzaco wdzigczny
obraz-uogdlnienie tej poezji, ze ,prze-
chodzi tgczowym lukiem ponad hory-
zontem wspoliczesne) poezji”.

Taki sad ucieszylby moze -~ uspra-
wiedliwilby sytuacje poety-debiutanta,
ktory oto w roku 1997 oglasza pierwszy
swi] tom poetycki. Tymczasem chodzi
tu o autora obecnego w poezji — moc-
niej, stabiej — co nayjmniej od lat czter-
dziestu, jako ze za dat¢ jego wpisu na
»list¢ obecnosc1” przyja¢ nalezy rok
1964 - rok wydania pierwszego tomu
wierszy, zatytulowanego Wyjscie.

Wadze sie 1sprzeczam sie z Piasecka
o0 pomini¢cie perspektywy historycznej,
o ignorowanie krggu ,,Wspolczesnosct”
1 troch¢ mam jej za zle bezkrytyczne za-
ufanie do pewnego rodzaju czystej 1im-
manencji, gdy tymczasem bardzo wiele
— oczywiscie nie wszystko — w tej poez)!
thumaczy wlasnie uwzgl¢dnienie niepro-
gramowego programu pokolenia
(czy moze lepiej formacji) ,,Wspolczes-
nosci”. Pokolenia zbuntowanego wobec
»poetyki zleconego wyboru”.

Jakze wielu z tych mtodych, gniew-
nych 1 genialnych w gescie protestu ru-
szylo woéwczas - przypuszczam, ze
w czasach dla Piaseckiej zgota przedpo-
topowych — w ,rajska dziedzin¢ ulu-

% Piasecka, dz. cyt., s. 163.
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dy”?'! A potem — w roku 1968 - na
ulice polskich miast: Nowotki (dzi§ Ra-
aziszewskiego), Krakowskie Przed-
miescie, Gol¢big... A potem na ulice
i mury lat 1970, 1980-1981, 1989...

Czy to byla emigracja do Krainy
Snow?

Nawet jeshi tak, to byla to deklaracja
po stronie dramatu. I wymownie (jak
dla mnie) dramatyczna ,,emigracja’.

[Pora juz, pora na slowo wielkiego

Hemigranta z Emigracji”. Na stowo Nor-
wida.

1. A.Mickiewicz, Oda do radosci, w:
tenze, Dziela, t. 1, Wiersze, oprac. W. Borowy,
L. Ploszewski, Czytelnik, Warszawa 1949,
s. 102.

Ten niezwykly jeniec swego czasu,
a rownoczesnic zza grobu zwycigzca,
przeszlo sto pigédziesiat lat temu w Ae-
rumnarum plenus - wierszu pemym
smutku 1 goryczy — nucil:

Wigc to mi smutno, 1 tak coraz gorzéj,

Az od-czlowiecza si¢ 1 pier$, 1 byt,

I nie wiem, czy juz w akord si¢ utozy,

I nie wiem, czy juz kiedy bedg syt!

I nie wiem — — czy juz bede 1inégt nie wie-

dzie¢,

Ze coraz z y w 0 t mniej uczczony tu —

Ze coraz fatwiej przychodzi powiedziec,

Ze snu sie budzac: ,\Wré¢émyz znéw do
snu!"?

2 C. Norwid, Aerumnarum plenus, w:
tenze, Pisma wszystkie, t. 1, Wiersze, s. 134,





